GA ZETA DEL GOBIERNO

DEL LUNES 22 DE MAYO DE 1809

- /AUSTRIA,
Viena 6 de abril.

- Proclama del Archidugue Cirlos 4l exército austrface.

La defensa .de .nuestra patria nos llama .4 -nuevas ha-
.zafias. En .tanto que .fu¢ posible conservar la paz por me-
.dio_de -sacrificios companbles con el decoro .del Trono, .con
" la seguridad del :Estado., y .con el bien estar.de:los pueblos,
~sufocé .en el silencio .nuestro .benéfico ‘Soherano :los :acultos
‘sentimientos de su paternal .corazon; pero-quando se :reccnoce
la .insuficiencia.de ;toda -medida para preservar .nuestra ifeliz
independencia de.la ambicion insaciable de un COﬂqUIStadﬂt‘ X
-trangero ;.quando :las pacienes  circunvecinas.caenen: derredor
.Iuestro. 5 .quando . los -Soberanos ‘legitimos se ‘ven arrancados
~del . carifo .de .sus -fieles -vasallos.; quando en fin, el -peligro
.de una dominacion .universal amenaza .a.estos .mismos .felices
estades del ‘Austria 5 y é sus Paci'ﬁcos Y 'tranquiloS ‘mora-

tros nos presentamos a detenderla y hbertarla. :

:Sobre -vosotros , -soldados , . amades companﬂros mlos, fso-"
‘bre vosotros se fixan en -l .dia :los -0jos .del -universo -y :de
-todas aquellas gentes .que aun .conservan ideas .del honor vy
.de la prosperidad. de las ‘Naciones. 'No participareis -de la
desgracu de aquellos :que :son el “jugete del .opresor. "No
irdis ‘4 ‘llevar -4 remotps climas la internjinable y -destructo-
ra guerra .de la ambicjon. Nunca se verterd .vuestra -sangre
en defensa de las escuadras extrangeras. Jamas caera sobre
vosotros la maldicion que merecen los -que :aniquilan Nacio-
nes’ inocentes,, 'y .quieren conducir 4 .un - °xtranbcro al usur-
dade tromo y -sus -derechos. No-: mas ‘feliz -es ‘la -suerte que
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os espera : la libertad de la Europa se ha I'Sxt.g iado bzxo

‘de ‘nuestras banderas : vuestras victorias quebrantaran sus
cadenas j y Vuestros hermanos y compatriotas que giinen to-
davia violentadas 4 -servir entre las filas enemigas , esperan
de vosotros el alivio de su triste suerte. Estais empefiados
en una Lausa sagrada y justa : si no lo fuera , no me pre-
sentira yo a vuestra cabeza. . - - = T

En esos campos de Ulma y de Marengo, que el enemi-
g0 nos recuerda tan 4 menudo con vana y ostentosa sober-
bia , en esos mismos campos renovarémos los glorioses he-
chos de Wurtzburgo y. Ostrach , de Liptingen , Stockach y
Zurich , de Verona , de Trebia y de Novi. Nuestra Patria
nos debera la conquista de una paz duradera; pero este ob-
jeto tan importante exige , para conseguirlo, grandes virtu-
des. La mas exacta subordinacion , una rigurosa disciplina,
un valor constante, y una imperturbable firmeza en los pe-
lxgros s son las calidades primeras del 2lma fuerte , y las’
Tinicas que obrando simultaneamente en las voluntades re-
uwnidas , condw en a la victoria, ,

Mi Soberano y hermano me ha revestido de amplias
facultades para el premio y. el castigo. Yo estaré continua-
mente en medio de vosotros, y recibiréis de vuestro Ge-
nerzl sobre el campo de batalla los primeros testimonios
del agradecimiento de la Patria. El patriotismo de muchos
nobles austriacos se ha anticipado a vuestras necesidades,
Yy este es el mas seguro fiador de la gratitud pﬁblica; pe-
ro. el castigo recaera tambien con mﬁex;ble ngor sobre el
que tenga la desgracia de merecerlo. El mérito hallara su
debida recompenaa, y el delito su escarmmiento sin distin-
cion de personas ni graduaciones. Cargada de desprecio y
de oprobio serd ceapcdxda de entre nosotros la indigna
persena de‘,mxserawe que aprecie su vida mas que su ho-
ner y el nuestro; pero adomados de las sedales de la'es-
timacion piblica presentaré 4 nuestro soberano y al mun-.
do entero aguellos hombres .valerosos que hayan procu-
rado el bien de la Patria, cuyos nombres quedaran para

siempre F"’aludos en mi corazon.
Cura redoxion me quech aun - que haceros. E! soldado

I.Lo

\acoe ser_solo temible 4 su enemigo armado, pero no debe

-
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desconocer las virtiides civiles. . Fuera del campo de bata~

lla debe ser moderado, humano y coinpasivo con cl pay-
sand y el ciudadano o‘.esa'rmado:debe conocer los crucies ma-
les de la gierra, y procurar aliviarlos en lo posible. Tanto
mas castigaré qualquiera exceso deesia especie, quanto la in-
tencion de nuestro Monarca no es el destruir los payses cir—
¢unvecinos, sino el libertarlos de sus copresores, form.r-
con sus Principes un lazo poderoso a efecto de procurar unz
paz duradera y conseguir la felicidad y seguridad geneml

Pronto vendran tropas extrangeras, en estrecha union coa
nosotros, a atacar al enemigo comua., Eunténces, valientes
compafieros de armas, honradios y tratadlos como harmanos..

No son las palabras vanas y sobervias, sino los heches de
hombre, los que honran al guerrero: la intrepidez al fren:e
del enemigo es la que debe dar a conocer que sois los me-
jores soldados.

" Llegari de este modo el dia en que os vuelva & cen-
ducic 4 vuesita Patria, respetados por el enemigo, y acree-
dores a la gratitud de las nacionss extrangeras, despucs d=
haber asegurado con vuestras armas uma paz sblida y hon-
rosa: dia venturoso en que os espera el agradecimienio de
nuestro Soberano, la aprobacion del mundo, lis recompen~
sas debidas 'al valor, las Lendiciones de vuestros coaciuda—~
danos, y la interior satislaccion de haber merecido el reposa
de que entdnces disfrutaréis. —Carlss, Anhxduqu“ Gengra~
lisimo.

SEVILLA. _
Por extraordineiis despachado desde Lishoa por muestro Encar-
gady de Negocios Iza rvecibido el Gobierno das siguientes

\ naticias. -

Excmo. Seftor; —=Muy Sefior mia: Aunque na ha ocur-
rido novedad parn..ular en los exércitos, si bien se espera
por momentos , despacho a V. E. estos pliegos con el cor-
reo de gabinete D. Juan Moriano para que Hegue al co-
nocimiento .de S. M. el estado progresiva de las COSas.

El dia 9 ha escrito el Mariscal Beresford 4 este Mi-
nistro de la Guerra desde Lamego,, y le dxce que pronto
reuniria todas- sus fuerzas; que habia enviadg adelante al
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General Silveyra 5 y que sabia .que de las tropas que los:’

enemigos. tenian en el punto-de. Amarante iban. retrocedien~
do. algunas partidas hacia- Oporto de. que: se: padia. inferir
que. el. Mariscal Soult: queria reunir; sus- fuerzas..

A. la. misma. época. se. hallaba el General: Wellesley: &'
medio- camino: de Coimbra. 3 Oporto-,. esto-es:y & 9: leguas de-
esta ciudad. Segun. las. noticias que. se tienen:aqui,. y- segun:
lo que me. han. dicho.el: Ministro- Britanico ,. el' Almirante
y. el: Ministro. de: la. Guerra, los. enenngos Iéxos de. dispo-
rerse: 4 una.- retirada. , parece al. contrario que- piensan en:
esperar: una. accion:,. pues- se. observa. que: se. fortifican en:
algunos. puntos.,. y: que concentran: sus. fuerzas. Esto-es jus—
tamente  lo:. que. aqui. se désea-,. puesla. superlorxdad de las.
fierzas. combinadas 'no dexa: duda: sobre. el éxito. de una:
accion.. Estos- Sefiores. aseguran que el exército: combinado-
va com. la. precaucion de. impedir al. enemigo- la- retirada,.
si-intentate: hacerla.. La: ‘marcha. del. Mariscal: Beresford:.por-
Liamego: asi lo. indica., y, si- seconmgmere ,. como: lo: espe-
ran, sera el: complemento del: buen suceso.. -

Tengo ' tomadas. todas- 1as. médidas que me: son posxbles’
para. saber: el resultado. tan prontoJ como llegue. a. noticia.
de- estos. xefes.,. y. no. perdéeré. un: solo: momento. en: trans—-
mitirlo. a- V. E..-con. la. mayor celéridad:. El.coronel:D.. Mi--
guel de. Alava .que. restablec1d0 de: su- indisposicion:.iba a re--
gresar:,. se: esperard. unos: dias-’ para: conducir: al; quartelf
general del Sr.: D..Gregorio: de. la. Cuesta: el. resultado” de:
la. accions que se: aguarda..

Este: Almirante. mgles me ha dicho: tiéne: ‘tomadas- sus me--
didas de modo: que.,: si‘ el tiempo: lo. permitiere, debera ad--
quirir: por mar:la’ noticia- de los sucesos: con la: mayor: bre~-
vedad: El mismo- me- ha dicho: tambien que ha enviado ric>
arriba- hasta; Abrantes. una: esquadrllia sutil de.cafioneras- for~-
madas- deé. las. chalupas. que: sitven: al desembzrco: de- las- tro—-
pas’s.para: aumentar: la derensa dé-aquel’ puntor, . por: el que -
solo - podtia. temerse. el exércifo: del: Mariseal. Victoren" el.
caso ‘de: hacer: un progreso que: vemos. no-hace:.

. El' patron-de. un- barco que:acaba: de llegar- de. Galicia,,
habisndo - salido - de - un pueblo a: 8. leguas de. Santiago, re--

ﬁe:.e ‘haber: V1sto hasta, 13 lugares en: la: costa quemados por:.

’
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los franceses., y cuenta que el exército del Sr.. Muarquds de
la Romana estaba sobre:la: Coruda y- el. Ferrol, hab:e“do ba-
tido- al. Mariscal: Ney que’ le: sali6- al encuentro.. No'es: po-
siblé fiarse-en' noticias-que' vienen' por conductos tales 5-pera
esto es: lo' que  cuenta: este patron. ; y la: circunstancia. que
refiere’ de. haber- salido- al: encuentro de nuestras tropas el ci-
tado- Mariscali,- coincide: en: verdad: con:lo’ que: anunciaban
las noncxas que: tuvo: este: Almijrante:, . ¥ yo he- comumgado'
ya 4 V. E.. :

Dios: guarde: 4. V.. E. muchos-afios: Llsboa 15 de mayo:
de' 1809.—Excmo: Sr.—=B. L. M. de V. K. su afecto'y se--
guro: servidor..—. Evaristo: Perez-de: Castro, — Excmo. Sr. D.-

Martin: de- Garay..

Excmos. St — “Tengo la: satiéfzicc,ibn" dé-?a'nu'n'cizir‘é‘V.' E.-
que' somos- duefios: de- Santander  :: asi- me- Jo* ha‘ comuni--
cado- ayer- noclie’ este: Almirante: mglés Mr.r Berkeley en ese:
billete: quer original; incluyo- 4 V.. E. para noticia-de.S: M..
yo pudiendo:dar detalle- alguno- sobre este stceso.- Habien—-
do. yo: hablado: varias veces-al’ Almirante: de- mis: déseos de:
remitir: por: mar: un: duplicado- 4. Vigo.,- y- otro: al: Mar-
ques de. la Romana: en: Asturias,- repitiéndoles: la* comuni--
cacion: que-ya. les he- hecho en: 1..9° dél! corriente,-de- los
movimieéntos- de- estos- exércitos- combinados contra los fran—-
ceses- del Mifio: con el objeto: de precaucion que.he partici--
pado-d: V.. E. en" 3. de- este: mes 3 mie- avisa. al; fin de: ese:
bullete* que: tiene: una oportunidad’ para’ ngo.\ Me- aprove—’
cho: de ella. hoy -mismo. para: duplicar: mi: oficio* a: aguel:
Gobernador-,. y- también:lo: hago* hoy~ con el Sr.- Marques
de - la: Romana por: una: ocasion:que: ‘me- facilita: este: Minis-~ -
tro: de: Inglaterra. -

-He: creido- no~ deber~ diferir 1a® agradable not1c1a de laz
t(rma dé: Santandér-, a: cuyo fin - deSpa»ho un: cofreo de ga--
binete: hasta: Badijoz: :: y: espero merezca: todo: la- apro=-
bacion: dé. V. Ei. cuva: v1da guarde: Dios muchos afios. Lis~
boa: 16 de: mayo. dé: 1869s;— Excmo: Sr. — Evaristo- Perez:
Ae. Castro.— Exemo.. Sr:- D.. Martin de- Garay..

| G@"}rjd‘:kdelz’bille’tgsde’l "'Al_}hir'd:_zte.‘:-Hﬁy;f;l{;ha_es;-‘f 157 de maye>
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de 18c9.—= El Almiranie Ferkeley , despues de saiudar al Sr.
caballero Casiro , tiere ¢l gusto de hacerle saber gtie Jos. esg=
panoles se han hecho diuciios de Santander. Esta fcliz noti-
tia vicoe por un navio mercante inglés que ha legada
esta mafiara a este rio, y hace . nuestra comunicacion con'
el DMarquéds de la Romana muy fieil. El Almxrame pien~
sa tener ocasion de enviar un navio de guerra 4 Vigo den=

tro de un dia 6 dos si el caballero tiente algunes- phedos
para aquel parage. :

Excmo. Sr.——Muy Sr. mio: Tengo la satisfaccion de

anunciar 2 V. L. que Jlos primeros encuentros de Ios
exércitos ccmbinados contra el mariscal Soult han sido few
lices. El General en Xefe Sir Arturo Wellesley , acaba
de anunciar en una pcquena carta escrita muy de priesa
4 este Ministro inglés, que lo ha comunicado & este Mi-
nistro de la Guerra, en cuyas manos ‘he visto anoche el
billete del Sr. Villiers al tiempo mismo que le recibia ,
que ha desalojado y arrollado un cuerpo enemigo de unos
49 hombres. Ya desde que el General Wellesley paséd
el Vouga, tuvo encuentros de avanzadas en “Jos pueblos
de Albergueria, Pideiro y Oliveira, en los que rechazd
al enemipgo.  Entretanto hizo marchar la division del Ge-~
neral Hill por el lado del mar desde Aveiro hasta Ovar.
Ahora yarﬂc:pa estz ventaja mas importante desde Grijo,
pueblo a4 unas tres leguas de 0porto 5 pero no han lle-
gado aun mas detalles, sino que el regimiento portugudés
m.m. 16 , uno de les que van incorporados con los ingle~
ces, se ha distinguido, y se han scfizlado tambien dos
regimientos ingiéses de cabal'leria; y que Ja del enemigo
ha jugado poco en la accion. | '

El Mariscal ‘Beresford ha pasado el Duero por_ la io-
mediacion de I.amego, y avisa con fecha del 11 4 este
Ministro de la Guerra los movimientos de sus trapas. H:
becho adelantar  hasta Villarreal al General Silveyra par:
observar el camino de alli & Amarant'e, y ha enviado a.
Gereral Barrelar contra los enemigos que se dxngnan des-
de Mezanfrio a2 Pizo de “Regra con intencion sin  dudi
" de pasar el Duero por aquella ?arte. Estas - dxsposxcxones
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.yv movimientos han frustrado el intento ‘de los enemigos,
.cuyas fuerzas, mandadas por el General Loison, ascendian
‘gor alli como de 3 & 42 hombres ., y les ha hecho
‘algun dafio. -Avisa ‘el Mariscal Beresfard que el 12 tenia
todas sus tropas. Parecia su designio encaminarse 3 Ama
rante y desalojar de alli al enemigo, que como en el ca-
s0 de retirarse, habria de hacerlo naturalmente por el mis-
mo para'e por donde vino, para ir & buscar Chaves, y
‘tal vez Braganza, se deberia encontrar cortado.

Lice el mismo que los enemigos cometen en todo aquel
pays mil insultos y atrocidades tan fuera de necesidad que
no pueden explicarse sino por el habito € intencion deli-
berada de bhacer mal. Todo pues anuncia que se acerca
.por momentos un resultado terminante.

. Me ha parecido oportuno.comunicar este estado de ce~
sas militares del Mifio al Generat D. Gregorio de la
Cuesta, y asi lo executo. con esta fecha..

Dios guarde 4 V. E. muchos afios. Lisbea 16 de
mayo de 1809.— Excmo. Sr.——B. L. M. de V. E. su
afecto y seguro servidor.—— Ewvaristo Perez de Castyo.— Excma..

Sr. D. Martin de Garay.

"P. D. Al ir 4 cerrar este pliego me traen Ia gaze-
ta de heoy, suplemento - extraordinario.,, donde se refieren
en detalle original esas noticias.

Ya partza el correo quando oigo decir que Ios mgle~
ses han entrado en Oporto. Le detenge, voy a averi-
guarle, y encuentro que es asi. Entraren el 12, pues aun-
‘que el enemigo al retirarse , derrotd tedos sus puestos
avanzados, y quemé el puente, el General Wellesley pasé.
el rio-a un quarto de legua de la ciudad en barcos de
.pescadores. Los. enemlgos abandonaron la ciudad con pre-
cipitacion, - se situaron 4 dos Iegnas, y laos ingleses. que
se reumian el r3, iban 4 atacarlos el 14. Entre los in-
gleses y las tropas del Mariscal Beresford que deben mar-
char por Amaranie, no pueden escapar. Los Generales alia-
dos no comunican la noticia- sin duda por - la mucha ocu-
pacion: que tenian para enyolver & los. franceses, Pero es~
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te M'nistro de la Guerra ha tenide carta de un médice
Portuguds - que’ signe _al -exército, ‘la que me ha mostrade
datada de Oporto el 13, y dice que .entraron el 12. Otros
Ministfos y muchas personas las han recibido igualmente
de -vatios sugetos de Oporto 'y de .oficiales mgieses del
.exéreifor the- visto' algunas -en .casa .del Ministro inglés, del
Almirante y .del ‘Ministro de la ‘Guerra, todas contestes. La
ciudad - esta Hena ~de caftas, 'y yo remito ;4 V. E. copia
de una que ha fecibido un -amigo mio. ‘Dicen .que las
‘tropas " ';gi.e,s_a,s_ Y Lper..ng_gu;es_,a,s .s¢ .han .conducide -Lpenr.cht,aa
mente. : |
~ Aqui- de tiene ‘noticia :de que ‘Victor .con 12 mil hom~
bres -de suy-exdreito maréha con direccion 4 Alcantara. Hs~
te Ministro mglcs ‘escribe ‘al General Cuesta sobre ello, ¥
me :pide e -enicamine la carta, y vea de empegarlc, rome
s¢ lo ruega, & que dtstrarga dl’ enemigo:. Con " la ,carta del
Sr. Villiers y las-noticias miilitares ‘hasta este punto, pasa el
coronel D. Miguel de Alava -al quartel general, mién—
tras yo despacho ya en derechura a V. E. y ganando ho-
:xas el- correv D.- Isidoro- Llencres. ‘

Capza de la carta del C'aranel Banbury al Sr. La_pez.

Oporro ¥3 tIe mayo de r8og.—"Mi buen -amigo : No
ten30 mas que un momento pdra darle .4 ‘Vd. la noticia
de que se alegrara al saber de que estamos en posesion
- de esta plaza: -hetho .el ~mas .plorioso’ -para nodotros, y
para los fmnceses ‘el -mias humillante. Bl hecho - es’ ‘que ja-
mas un exército inglés se :ha portado .con mas valor na-
cional. .Han entrado muy potos’ en . el combate, .entre los
quales el mas avanzade era- .mi .regimiento .y .mi batallon,
y ambos se -han porxado con dicha y mucha blzarrla. To-
do es aqui rngJos, 'y manana vamoes adelante al alcans= )
ce de Soult.‘ Teéngame Vd sxempre per suyo.".:.Bunbury '

- CEN LA IMPRENTA-‘REAL PE LA ‘GAZETA.



